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Reconstruction des sections 93 et 94 du Quai de la Reine
Québec (Québec)
Modification 014

Inclus dans la présente modification :
1. Questions et réponses 62 a 69, sauf 67

QUESTIONS ET REPONSES

Question 62
Est-ce possible de répondre aux questions suivantes afin de s’assurer que les chambres demandées répondent bel et
bien aux exigences, car il semble avoir quelques petites contradictions entre ce qui est demandé dans le devis et la
norme HQ :
a. Les puits d’accés demandés aux plans doivent respecter les normes d’Hydro-Québec.
b. Pour ce faire, les spécifications mentionnées dans le devis aux articles 2.3.11 et 2.3.13 de la section 33
65 73 Groupe de canalisations encastrées dans le béton et puits d'acces en béton ne seront pas
respectés. A Hydro-Québec nous devons installer un étrier de tirage robuste et ce sont des corniéres en
composite qui sont exigées dans la norme HQ?

Réponse : Voir réponse ci-bas :

a. Oui, les puits d’'accés doivent répondre aux normes HQ.

b. Les étriers de tirage et les corniéres sont 2 éléments distincts. Les étriers de tirage demandés a 2.3.11
sont pour tirér les cables jusqu’a l'intérieur des puits d'accés. Les corniéres a 2.3.13 servent a supporter
les cables dans le puits d'acceés.

A noter que ces spécifications sont tirées de la norme E.21-12 d’Hydro-Québec.

Question 63
L'article2.4.6 Puits d'acces préfabriqué en béton, la garniture d’étanchéité des puits ne sera pas du néopréne, mais bien
un joint d'étanchéité standard en Flex lok?

Réponse : Nous n'y voyons aucun probléme.

Question 64
L'article 2.4.8.1 - Puits d’accés préfabriqué en béton, aucun échelon ne peut étre installé dans le puits d’accés vu
'emplacement du positionnement des ouvertures normalisé a Hydro Québec?

Réponse : Aucun échelon n’est prévu aux puits d'acces.

Question 65

L'article2.5. Evacuation des eaux -Les puits d’accés sont toujours fabriqués avec un puisard intégré au plancher. Si les
puits doivent absolument étre raccordés au réseau d'évacuation des eaux, le percement du drain ainsi que le
raccordement devra étre effectué au chantier par I'entrepreneur?

Réponse : Le percement en chantier est accepté.
Question 66
L'article2.6 Cadres et Tampon de puits d'acces - La fonte normalisée a Hydro Québec n’est pas une fonte boulonnée et
les ouvertures des acces au puits ne sont pas congues pour recevoir de la fonte boulonnée. Si cette exigence doit
absolument étre respectée, les ouvertures des puits d'accés devront étre diminuées afin de pouvoir recevoir de la fonte
boulonnée?

Réponse : Se conformer a ce qui est spécifié dans la norme Hydro-Québec E21.12.
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Question 67

Réponse : Devrait étre répondue ultérieurement.

Question 68

Le détail 12 du plan CO7 montre que I'on doit utiliser du béton 30 MPa pour la construction des canalisations bétonnées
alors que les normes HQ spécifient un béton de 20 MPa avec granulat nominal de 10mm. S’il-vous-plait préciser les
caractéristiques du béton pour les conduits bétonnés.

Réponse : Utiliser un béton type Il de 30 mPa tel que spécifier dans la norme du MTMDET tome VII.

Question 69
Le diametre des conduits bétonnés n’est aucunement mentionné ou mesurable précisément sur un plan a I'échelle. S'il-
vous plait indiquer les différents diameétres des conduits pour les travaux applicables a la section 33 65 73 du devis.

Réponse : Les conduits pour I'alimentation électrique des flots de services sont de 4 pouces ou 103 mm (93, 94,
95, 96, L). Tous les autres conduits sont de 2 pouces ou 53 mm. Note : tous les conduits sont dessinés a I'échelle
au plan E08.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.
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